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ALBUMS
Bernos, Françoise-Clotilde

Volubilis / ill. Choi Jung-in. – Chan-Ok, 2010, D’ici et d’ailleurs

Chae Insun
Surtout, ne sors pas, n'ouvre pas ! / trad. Noëlla Kim, adapt. Nadine Brun-Cosme, ill. Han Byungho. - Points de suspension, 2007
Cote : 8° 256

Cho Ho-sang

Oneuli / trad. du coréen par Jeong Eun-jin et Jacques Batilliot, ill. Kim Dong-seong. - Chan-Ok, 2009, Perles du ciel

Cote : FOL A 12988
Le Paradis d'Oneuli / trad. du coréen par Yun-hee Véran et Hélène Charbonnier, ill. Kim Dong-seong. - Chan-Ok, 2007, Perles du ciel

Cote : FOL C 3232


Choi Hyang-ran
Dix symboles pour grand-père / trad. du coréen par Yang Jung-hee et Patrick Maurus. - Chan-ok, 2008
Cote : FOL A 13061


Choung Eun-hee 
Minji la coiffeuse / trad. du coréen par Lim Yeong-hee. - Philippe Picquier, 2009, Picquier Jeunesse
Cote : Nouv. année
Gang, In
Quand minuit sonne / trad. du coréen par Michèle Moreau et Lim Yeong-hee. - Didier Jeunesse, 2009
Cote : 8° A 29339


Goh Gyong-sook 
C'est moi ! / trad. du coréen par Sungyup Lee. – Nantes : MeMo, 2010

Flacons magiques / trad. du coréen par Stéphane Coulon. – Seuil Jeunesse, 2007

Cote : Fol A 11198
Le Voyage de Moungchi / trad. du coréen par Sungyup Lee. - Nantes : MeMo, 2008, Les Albums jeunesse

Cote : FOL 328
Han Byeong-ho
Le Bon fils et le tigre sans sourcils / trad. du coréen par Laurence Bourguignon, ill. Lee Mi-ae. - Mijade, 2007, Albums
Cote : Fol A 11583
Han Tae-hee 
En un tour de main / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. - Chan-ok, 2009, Petits matins
Cote : 8° 47
Le Monde à l'envers / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. - Chan-ok, 2009, Petits matins
Cote : Nouv. année

Hong Insoon
Ils sont affreux les monstres ! / ill. Lee Hyeri. - Éd. du Jasmin, 2007
Cote : FOL A 11522


Hwang Eun-ah
Voyage au fond de l'océan / trad. du coréen par Yun-hee Véran et Hélène Charbonnier. - Chan-ok, 2007, Longue vie


Iwan
Hydromène : la chambre d'un garçon / trad. du coréen par Mikyung Choi et Jean-Noël Juttet. – [Genève] : Quiquandquoi, 2008
Cote : FOL A 12909


Jang Hee-jung 
Lève tes fesses ! / trad. Bo-Youn Delage, ill. Jung Sung-hwa. - Mango Jeunesse, 2007, 1, 2, 3 raconte moi
Cote : 8° A 26651


Jang Seon-hye
La Grande parade / trad. Bo-Youn Delage, adapt. française Christophe Le Masne, ill. Jeon In-kang. - Mango Jeunesse, 2008, 1, 2, 3 raconte moi : lire et écrire les chiffres
Cote : 8° A 27283
Jang Sun-hye
Un hiver au chaud ! / trad. Bo-Youn Delage, adapt. française Éric Chenebier, ill. Choi Min-ho. - Mango Jeunesse, 2007, 1, 2, 3 raconte-moi
Cote : 8° A 24983

Jeong Ha-seop
Les Arbres savent… / trad. du coréen par Sungyup Lee, ill. Oko S. Han. – Bayard Jeunesse, Les Belles histoires n°449, 2010

L’Histoire des douze signes / trad. du coréen par Jo Han-kyung et Stépohane Bois, ill. Lee Chun-gil. – [Genève] : Quiquandquoi, 2008

Jeong Soon-hee
C'est à moi d'abord ! / trad. Lim Yeong-hee. - Didier Jeunesse, 2010

Cote : Nouv. année

Jo Seonkyeong
Jardin en sous-sol / trad. du coréen par Yang Jung-hee. - Le Rouergue, 2007, Varia
Cote : FOL A 12336

Joon Ah-hae 
Qui va croquer la pêche ? / trad. Bo-Youn Delage, ill. Yang Hye-won. - Mango Jeunesse, 2007, 1, 2, 3 raconte moi ; Du plus grand au plus petit
Cote : 8° A 26650


Kim Eun-ha

Horizon libre / Kim Jae-Hong, trad. du coréen par Kette Amoruso. – [Genève] : Paquet, 2006
Cote : FOL D 16430
Kim Jae-hong

Dans le bois / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. – Philippe Picquier, 2007, Picquier Jeunesse
Cote : FOL A 11446
Les Enfants de la rivière. – Les Portes du monde, 2005, Le Grand arbre

Cote : FOL A 10327

Les Enfants de la rivière. - Philippe Picquier, 2008, jeunesse. Nouv. éd.
Cote : FOL A 12583
Kim Jung-sun
Jeombak, mon petit frère / trad. du coréen par Yun-hee Véran et Hélène Charbonnier. - Chan-ok, 2007, Longue vie
Cote : FOL A 11840

Kim Lily
Ma mère est une menteuse / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Han JiYea. - [Genève] : Quiquandquoi, 2007
Cote : N 4899

Kim Seung-hee
Princesse Bari / trad. du coréen par Yang Junghee et Patrick Maurus, ill. Choi Jung-in. - Chan-Ok, 2007, Perles du ciel
Cote : FOL A 11841

Kwon Jeong-saeng 
Bonne nuit les ratons laveurs ! / trad. du coréen par Noëlla Kim, ill. Song Jin-heong. - Le Sorbier, 2009, Les Ethniques
Cote : FOL A 13056
Le Popo du chiot / trad. du coréen par Kette Amoruso, ill. Jeong Seung-gak. - Paquet, 2006, Le P'tit Paquet

Cote : 8° A 24335

Kwon Moon-hee
Tigres à la queue leu leu / trad. du coréen par Noëlla Kim et Jean-Marie Antenen. – [Genève] : Quiquandquoi, 2008
Cote : G 1935


Kwon Yoon-duck
Ma maison en Corée / trad. du coréen par Noëlla Kim. - Le Sorbier, 2008, Les Ethniques
Cote : FOL A 11880
Mon chat fait tout comme moi / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. – Philippe Picquier, 2007, Picquier Jeunesse 
Cote : FOL A 11447


Kyoung Ha-jae 
Retour à la forêt / trad. du coréen par Sungyunp Lee et Emmanuelle Beulque. - Sarbacane, 2009
Cote : 8° A 28629


Lee Ho-baek
Quelle coquine cette lapine ! / texte français de Claude Helft. – L’École des loisirs / Pastel, 2005
Cote : 8 A 23210

Lee Hyun-young
Yoon comme un garçon / trad. du coréen par Yun-hee Véran et Hélène Charbonnier. - Chan-ok, 2007, Longue vie
Cote : 8° A 27118
Yuni et Amélie / trad. du coréen par Yun-hee Véran et Hélène Charbonnier. - Chan-Ok, 2007, Longue vie
Cote : FOL A 11333


Lee Sang-kwen
Il neige des couleurs : un livre coréen / trad. du coréen par Noëlla Kim, ill. Han Byungho. - Passage piétons, 2007
Cote : FOL A 12535


Lee Suzy 
Miroir. – Le Rouergue, 2009, Varia

Cote : Nouv. année

L’Oiseau noir. – Lirabelle, 2007, Tesselles de Bologne

Cote : FOL A 12828

Ombres. – Kaléidoscope, 2010 [à paraître]
La Revanche des lapins. – Joie de lire, 2003, Minidrame

Cote : 8° A 15420

La Vague. – Kaléidoscope, 2009

Cote : G 1953
Zoo sans animaux / trad. du coréen par Noëlla Kim. - Actes Sud Junior, 2008
Cote : G 1664

Lee Tae-jun
En attendant maman / trad. et adapt. Michèle Moreau, ill. Kim Dong-sung. - Didier Jeunesse, 2007
Cote : EA 150 LEE e

Lee Uk-Bae 
Sori et la lune d'automne / trad. du coréen par Noëlla Kim. - Syros Jeunesse, 2007, Albums
Cote : FOL A 12173

Sori et la lune d'automne. - Les Incorruptibles, 2008. Nouv. éd.
Cote : FOL A 13048

Moon Seung-yeoun 
Les Petits peintres nus / trad. du coréen par Sungyup Lee et Emmanuelle Beulque, ill. Suzy Lee. - Éd. Sarbacane, 2008
Cote : FOL A 12511


Park Hyun-jung
Mes petites choses / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. - Chan-ok, 2010, Petits matins

Cote : Nouv. année

Ryu Jae-Soo
Le Parapluie jaune. - Mijade, 2008

Cote : FOL 326

Shin Dong-Jun

Ticket Ville / trad. Laurence Bourguignon. – Mijade, 2006, Albums

Cote : FOL 685

Shin Ji-Yun 
Je cherche mon papa ! / trad. Bo-youn Delage, adapt. française Éric Chenebier, ill. Mi-suk Yoon. - Mango Jeunesse, 2007, 1, 2, 3 raconte moi
Cote : 8° A 24984


Suk Jun ye
Le Livre qui n'a jamais été ouvert / trad. du coréen par Noëlla Kim, ill. Oh Jung taek. - Autrement Jeunesse, 2008, Albums
Cote : FOL A 11895


Yi Sang-hui
L'Escalier où le chat m'attend / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Tak Hye-jeong. - Philippe Picquier, 2008, Picquier Jeunesse
Cote : FOL A 12524
Yôrim Yun
L'Eau et le feu / trad. du coréen par Jeong Eun-jin et Jacques Batilliot, ill. Pak Suji. –[Genève] : Quiquandquoi, 2007

Cote : 8° 28187

Youn Young-seon
Des Mots plus légers / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Jeun Keum-ha. - Chan-ok, 20, Petits matins
Cote : 8° 46


Yu Young-so
Une Faim de loup ! / trad. Bo-Youn Delage, adapt. française, Christophe Le Masne Byung-Ho Han. - Mango Jeunesse, 2008, 1, 2, 3 raconte moi : l'addition et la soustraction

Cote : 8° A 27463

Yun Dong-jae
Le Parapluie vert / texte français Michèle Moreau, ill. Kim Jae-hong. - Didier Jeunesse, 2008

Cote : Nouv. année

Yun Ji-Hui 
Au pays de Mongi / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et françoise Nagel. - Chan-ok, 2009, Longue vie
Cote : 8° 45
Yun Seok-jung
Quatre points et demi / poème de Yun Seok-jung, trad. du coréen par Lim Yeoong-hee et Françoise Nagel, ill. Lee Young-kyung. – Philippe Picquier, 2006, Picquier JeunesseCote : 8° Cote : EA 160 SEO q / 8° A 24768
Quatre points et demi. – Les Incorruptibles, 2007. Nouv. éd.
Cote : 8° A 26886


POESIES, COMPTINES ET CONTES
Choi Sun-kyung
Le Rêve de Myun / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Choi Jung-in. - Chan-ok, 2009, Perles du ciel
Cote : Nouv. année
Contes et légendes de Corée / trad. nouv. par Maurice Coyaud et Li Jin-mieung, ill. Susanne Strassmann. - Flies France, 2003, Aux origines du monde
Cote : C 569 COY a / 8° C 7046

Jeong Soon-hee 

Bonne nuit, mon tout-petit / adaptat. d'une berceuse populaire coréenne par Soon-hee Jeong, trad. du coréen par Michèle Moreau. - Didier Jeunesse, 2008
Cote : 8° A 27309
Kang Hye-sook
Le Chariot des saisons / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise nagel. - Chan-ok, 2010, Perles du ciel
Cote : Nouv. année


Kim Sung-Min
Frère Lune et soeur Soleil : un conte de Corée / trad. du coréen par Noëlla Kim. - Le Sorbier, 2010, Au berceau du monde
Cote : Nouv. année


Kwon Moon-hee
Le Fils du tailleur de pierre / trad. du coréen par Claire Lanaspre et Michèle Moreau. - Didier Jeunesse, 2008
Cote : FOL A 11974
Le Lapin, la tortue et le dragon / un conte coréen adapté par Suzanne Crowder Han, trad. par Catherine Bonhomme, ill. par Yumi Heo. - Circonflexe, 1997, Albums Circonflexe


Lee Young-kyung

Les 7 [Sept] petites mains. – [Bruxelles] : Éd. du Pépin, 2001
Shin Se-jung
Contes du soleil et de la lune / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. - Chan-Ok, 2009, Perles du ciel
Cote : G 1839
Princesse Prout / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. - Chan-ok, 2010, Perles du ciel
Cote : Nouv. année
Yoo Ju-yeon

Un jour / ill. Yoo Ju-yeon avec un poème de Kza Han. – [Nantes] : MeMo, 2010

Cote : Nouv. année
Éditions de contes dans des collections pour adultes

Aubergines magiques : contes érotiques de Corée avec d'autres contes et des descriptions de fêtes populaires de Corée / textes réunis, choisis et présentés par Maurice Coyaud et Li Jin-mieung. – Pour l’Analyse du Folklore, 2001
Cote : C 569 COY m / 8° C 8915 / 8° C 6050

Contes populaires de Corée / [choisis et présentés par] Maurice Coyaud et Li Jin-mieung ; [publié par l'] Association pour l'analyse du folklore. - Association PAF, 1978, Document Cote : C 569 COY c1 / 8° C 833

La Tortue qui parle : et autres contes et légendes de Corée / [choisis et présentés] par Maurice Coyaud et Li Jin-mieung. – [Lyon] : FEDEROP, 1979, Proses et paroles
Cote : C 569 COY t / 8° C 836

Tigre et kaki : et autres contes de Corée / textes réunis et trad. du coréen par Maurice Coyaud et Jin-Mieung Li. - Gallimard, 1995, Connaissance de l'Orient. Série coréenne 
Cote : 8° C 6052
ROMANS
Ahn Do-hyun
Saumon / trad. du coréen par Yeong-hee Lim et Françoise Nagel, ill. Eom Taek-su. - Philippe Picquier, 2008, Picquier Jeunesse
Cote : 8° F 55634

Bu Hui-ryeong
Féline / trad. du coréen par Lim Yeong-Hee et Françoise Nagel. – Philippe Picquier, 2009, Picquier Jeunesse
Cote : Nouv. année
Choi Juhun

Sous la peau du loup. – Cambourakis, 2008

Halmé. – Cambourakis, 2009 [roman graphique]

Jaeyeon

Voler ! / trad. du coréen par Yeong-hee Lim et Françoise Nagel, ill. Kim Sehyeon. – Philippe Picquier, 2009, Picquier Jeunesse


Kim Chungmi
L'Ile aux chats / trad. du coréen par Jung-hee Yang. - Thierry Magnier, 2008, Roman
Cote : 8° F 55549

Lee Gyeong-hye 
Migaya : la dernière princesse chauve-souris / trad. du coréen par Jo Hankyoung et Stéphane Bois, ill.Yang Hye-won. - Marseille : Autres temps, 2005, Temps jeunesse 
Cote : 8° F 49341

Lee Sung-gang
Mari Iyagi / un film de Lee Sung-gang, adapt. française de Géraldine Krasinski. - Milan Jeunesse, 2003
8° F 46287


Kim Jin-kyeong

L’École des chats. 1, Le Secret de la grotte de cristal / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2004, Picquier Jeunesse

Cote : 8° F 54272

L’École des chats. 2, Le Cadeau magique / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2005, Yi Sang-hui Jeunesse

Cote : 8° F 54273

L’École des chats. 3, La Prophétie se réalise / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2005, Picquier Jeunesse

Cote : 8° F 49254

L’École des chats. 4, Je te sauverai des ténèbres / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2006, Picquier Jeunesse

Cote : 8° F 53138

L’École des chats. 5, La Montagne des âmes / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2006, Picquier Jeunesse

Cote : 8° F 51394

L’École des chats. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2007, Picquier Jeunesse en poche

L’École des chats. Vol. 4 à 5 / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2007, Picquier Jeunesse en poche

L’École des chats. Vol. 1 à 5 / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2007, Picquier Jeunesse. Coffret

Cote : 8° F 54271

Les Nouvelles aventures de l’école des chats. 1, Les Défenseurs de l’épée du soleil / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2007, Picquier Jeunesse

Cote : 8° F 54131

Les Nouvelles aventures de l’école des chats. 2, Le Secret de la couronne d’or / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2008, Picquier Jeunesse

Cote : 8° F 56426

Les Nouvelles aventures de l’école des chats. 3, Le Bulgassari blanc / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2008, Picquier Jeunesse

Cote : 8° F 57488

Les Nouvelles aventures de l’école des chats. Vol. 1 à 3 trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2009, Picquier Jeunesse en poche

Les Dernières aventures de l’école des chats. 1, Le Miroir de bronze / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2009, Picquier Jeunesse

Cote : 8° F 57418

Les Dernières aventures de l’école des chats. 2, Les Pierres célestes / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2009, Picquier Jeunesse

Cote : Nouv. année

Les Dernières aventures de l’école des chats. 3, La Plainte des géants / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. – Philippe Picquier, 2010, Picquier Jeunesse

Yi Ch'ôngun
Le Bol de riz du maître / trad. du coréen par Jeong Eun-jin et Jacques Batilliot, ill. Kang Woo-hyon. - Autres temps, 2007, Temps Jeunesse
Cote : 8° F 53571
Yoo Eun-sil
Si j'étais Fifi Brindacier / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Marie Boudewyn, ill. Marianne Nicolas. - Philippe Picquier, 2010, Picquier Jeunesse
Cote : Nouv. année

MANHWA
Ancco
Jindol et moi / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. - Philippe Picquier, 2007, Picquier Manga
Cote : 8° B 2387
Baek Hye-kyoung
Chiro : star project. Vol. 1 à  4 / trad. du coréen par Kang Miran et Nicolas Hérole. – [Cambrai] : Saphira, 2006

Chiro : star project. Vol. 5 à  10. – [Cambrai] : Samji, 2009 – 2010

Byun Byung-jun
Cours, Bong-gu !. 1 / trad. et adapt. du coréen par Yeong-hee Lim et Françoise Nagel. - Kana, 2005, Made in
Mijeong / trad. et adapt. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. - Kana, 2006, Made in


Byun Ki-hyun
Lotto blues / trad. du coréen par Cho Young-hee, adapt. graphique et lettrage Jean-Luc Ruault. - Casterman, 2006, Hanguk)
Z le chat. Vol. 1 et 2. - Casterman, 2007 – 2008, Hanguk
Cho Jae-ho
Goal masters. Vol. 1 à  9 / trad. du coréen par Park Su-kyoung. – [Toulouse] : Dragons, 2007 – 2008

Cho Jung-man 
Witch hunter. Vol. 1 à 9 / trad. du coréen par Kette Amoruso. - Ki-oon, 2008 - 2009

Choi Jong-hun
Graffiti. Vol. 1 à 2 / trad. du coréen par Keztte Amoruso. – [Genève] : Paquet, 2006, Label orange
Choi Kyu-sok
L'Amour est une protéine / trad. du coréen par Baek Hye-ri, adapt. graphique et lettrage de Krisopher Decker. - Casterman, 2006, Hanguk
Le Marécage / trad. du coréen par Kim Youn-sill et Stéphane Couralet. - Casterman, 2006, Hanguk
Nouilles tchajang : souvenirs lointains de mes dix-sept, dix-huit ans… / d'après l'oeuvre originale de Ahn Do-hyun, adaptée par Choi Kyu-sok et Byun Ki-hyun, trad. et adapt. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. - Kana, 2005, Made in 

Choi Kyung-ah
Bibi. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Park Young-hee. - [Cambrai] : Saphira, 2006 – 2008

Choi Mir
Heroes. Vol. 1 à  2 / Choi Mir. - Soleil, 2006 - 2007, Gochawon
Chon Kye-young 
Audition. Vol. 1 à 10 / trad. du coréen par Nicolas Hérole, et Kang Miran. - [Cambrai] : Saphira, 2004 – 2005
Creative-Hon

Last fantasy. Vol. 1 à 5 / et Kwon Yong-wan. – [Cambrai] : Tokebi, 2005  
Do Chan
Daddy Long Legs. Vol. 1 et 2 / et Kim Hyoung-jun. – [Cambrai] : Saphira, 2006

Doha
Catsby. Vol. 1 à 6 / trad. du coréen par Nicolas Hérole et Miran Kang-Hérole. – Casterman,  2007 - 2008, Hanguk

Cote : 8° B 2481 / 2439 
Eo Suk-il
Marine Blue. Vol. 1 à 10 / trad. du coréen par Sarah Hy Kim. – [Cambrai] : Saphira, 2004 - 2005

Gaya Kwon
La Lune et le soleil. Vol. 1 à 3 / trad. par Nam-Suk Pyun. - Soleil, 2005 - 2006, Gochawon

La Lune et le soleil. Vol. 1 à 3 / trad. par Nam-Suk Pyun. - Soleil, 2006. Nouv. éd. Coffret
Han Hye-yeon
Après le zénith / trad. du coréen par Keum-suk Gendry-Kim et Loïc Gendry. - Casterman, 2008, Hanguk
Cote : 8° B 2973

Huh Young man
Hammer Boy. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Kang Heeseok. – [Genève] : Paquet, 2005 - 2006, Label orange

Hwang Sook-ji
Angel shop. Vol. 1 à 4 / trad. du coréen par Park Young-hee. - [Cambrai] : Saphira, 2006 

Hyung Min-Hoo
Priest. Vol. 1 à 16 / trad. du coréen par Nam Suk pyun. - Tokebi, 2003 - 2006

Jang Kyung-Sub
Brève cohabitation / trad. du coréen par Kim Hui-yeon. - Casterman, 2006, Hanguk

Jeon Keuk-jin
Sabre et dragon. Vol. 1 à 11 / et Yang Jae-hyun, trad. du coréen par Kang Miran et Nicolas Hérole. – [Cambrai] : Tokebi, DL 2005 – 2006

Jo Eun-ha
Les Bijoux. Vol. 1 à 5 / dess. Park Sang-Sun, trad. du coréen par Shin Hyunmi. – [Cambrai] : Saphira, 2004 - 2005

Saseum, I'm a deer. Vol. 1 à 6 / dess. Chai Ahn-ha. – [Cambrai] : Saphira, 2004 – 2005

Jun Jin-suk

Mille et une nuits. Vol. 1 à  7 / dess. Han Seung-hee, trad. Nicolas et Miran Hérole. - Kami, 2007 - 2010

Jung Soo-chul
A.I. Hunter. Vol. 1 à 5 / trad. du coréen par Pyun Nam-suk. - [Cambrai] : Tokebi, 2005 - 2006


Kang Full 
Appartement. Vol. 1 et 2 / trad. du coréen par Kim Kyung-Min. - Casterman, 2006 – 2007, Hanguk
L'Idiot. Vol. 1  à 2 / trad. du coréen par Bo-kyung Zoé, David Di Giacomo. - Casterman, 2007 – 2008, Hanguk
Cote : 8° B 2929 (Vol. 2)
Timing. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Keum-suk Gendry-Kim et Loïc Gendry. - Casterman, 2008, Hanguk

Kang Hyun-jun
Cats. Vol. 1 à 5 / trad. du coréen par Gbone (vol. 1 et 2) et Park Su-kyoung (vol. 4 et 5). – [Toulouse] : Dragons, 2006-2008

Kim Dong-hwa
La Bicyclette rouge. 1 : Yahwari / trad. du coréen par Choi Juhyun. – [Genève] : Paquet, 2005, Label gris
La Bicyclette rouge. 2 : Les Roses trémières / trad. du coréen par Kette Amoruso. – [Genève] : Paquet, 2006, Label gris
La Bicyclette rouge. 3 : Les Mères / trad. du coréen par Kette Amoruso. – [Genève] : Paquet, 2006, Label gris

La Bicyclette rouge. 4 : … Et, de nouveau, le printemps / trad. du coréen par Sungyup Lee et Damien Harnay. – [Genève] : Paquet, 2009, Label gris

La Bicyclette rouge. Vol. 1 à 4. – [Genève] : Paquet, 2009, Label gris. Nouv. éd. Coffret
Histoire couleur terre. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Kette Amoruso. - Casterman, 2007, Écritures
Histoire couleur terre. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Kette Amoruso, adapt. graphique et lettrage MadeWif. - Casterman, 2007, Écritures. Nouv. éd. En 1 seul vol.
Les Nourritures de l'âme / trad. du coréen par Kette Amoruso. - Casterman, 2008, Hanguk

Kim Eun-jeong
Aspirin. Vol. 1 à 6. - Soleil, 2005 - 2006, Gochawon

Kim Hong-mo
La Vie des gosses / trad. et adapt. du coréen par Keum Gendry-Kim et Loïc Gendry. - Kana, 2008, Made in

Kim Jae-in
Mashimaro / et Sokan, Park Chul-ho. – [Cambrai] : Tokebi, 2008


Kim Jeong-han
Wild school. Vol. 1 à 4 / trad. du coréen par Kang Miram, Nicolas Hérole, Kum Sook, Gendry-Kim, Keum Suk et Loïc Gendry. – [Cambrai] : Tokebi, 2006 - 2007
Wild school. Vol. 1 à 4 / Kim Jeong-Han. – [Cambrai] : Tokebi, 2007. Nouv. éd. Coffret

Kim Jung-han
Mémoires du masque. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Chung Jin, Erman Abdiler et Ina Lee, adapt. Rodolphe Massé. - Asuka, 2004

Cote : 8° B 2522 / 8° B 2521

Kim Kang-won
Queen's knight. Vol. 1 à 14 / trad. du coréen par Shin Hyunmi. – [Cambrai] : Saphira, 2005 - 2008
Queen's knight. Vol. 15 à 17. – [Cambrai] : Samji, 2008 - 2009


Kim Se young
Kiss me princess. Vol. 1 à 9 / trad. du coréen par Park Younghee (Vol. 1 à 8) et Namsuk Pyun (Vol. 9). – [Cambrai] : Saphira, 2006 – 2007

Kim Song-jae

Chonchu. Vol. 1 à 15 / dess. Kim Byung-Jin. – [Cambrai] : Tokebi, 2004 - 2005
Chonchu. Vol. 1 à 10 / trad. du coréen par L. Quisefit, H.J. Park, Nam Suk Pyon, Kim Sarah hy. – [Cambrai] : Tokebi, 2007 - 2008


Kim Soo-yong
Hip hop. Vol. 1 à 3. – [Toulouse] : Dragons, 2007

8° B 2312 (Vol. 1)


Kim Su yeon
Cashgirl. Vol. 1 à 10 / trad. du coréen par Shin Hyunmi. – [Cambrai] : Saphira, 2004 - 2006
Cashgirl plus. – [Cambrai] : Saphira, 2006


Kim Sung jun
Cosmos / trad. et adapt. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel. - Kana, 2006, Made in


Kim Sung-mo 
Emperor's castle. Vol. 1 à 4 / Kim Sungmo. – [Talence] : Akiléos, 2007

Kim Yeon-joo
Little queen. Vol. 1 à 6 / trad. du coréen par Shin Hyunmi (Vol. 1 à 5) et Kette Amoruso (Vol. 6). – [Cambrai] : Saphira, 2006 - 2008
Platina. Vol. 1 à 6. – [Cambrai] : Saphira,  2006 - 2008

Platina. Vol. 7 à 13. – [Cambrai] : Samji,  2008 - 2010

Kim Young-oh
Banya : hell's angel delivery man. Vol. 1 à 5 / trad. du coréen par Nam Suk Pyun. - [Cambrai] : Tokebi, 2006 – 2007
Banya : hell's angel delivery man. Intégrale. - [Cambrai] : Tokebi, 2007. Nouv. éd.
Ko Jin ho
Again. Vol. 5 à 10. - [Cambrai] : Tokebi, 2004 - 2005

Kye Seung-hui
Recast. Vol. 1 à 6 / trad. du coréen par Pyum Nam Suk. – [Cambrai] : Tokebi, 2006


Lee Hee-jae
Vedette / trad. du coréen par Loïc Gendry et Kim Keum-suk. - Casterman, 2006, Hanguk

Lee Hyun se
Angel dick. 1, La Métamorphose inachevée. - Kana, 1996, Dark Kana

Cote : 8° B 2508

Angel dick. 2, Le Jardin du rêve. - Kana, 1996, Dark Kana

Cote : 8° B 2508

Angel dick. 3, L'Histoire du M16 / trad. du coréen par No Misuk. - Kana, 1996, Dark Kana

Armagedon. Vol. 1 à 11 / trad. du coréen par No Misuk. - Kana, 1996 - 1998, Shonen Kana

Sang du loup. 1, La Tempête. – Kami, 2008

Sang du loup. 2, Seonjong amita. – Kami, 2008
Sang du loup. 1, Le Loup de mer. – Kami, 2009

Lee Jin-woo

Slasher. Vol. 1 à 4 / dess. Lee Chul-hee. - Kami, 2005 - 2006

Lee Jong-eun
3 soeurs jumelles. Vol. 1 à 10 / trad. du coréen par Kette Amoruso. - [Cambrai] : Saphira, 2005 - 2007
3 soeurs jumelles. Vol. 11 et 12. – [Cambrai] : Samji, 2008 - 2009

Lee Joung-hwa
Adrenalin. Vol. 1 à 4 / trad. du coréen par Nam Suk Pyun. - [Cambrai] : Tokebi, 2005
Il était une fois. Vol. 1 à 2 / trad. du coréen par Namsuk. – [Cambrai] : Saphira, 2007

Cote : 8° B 2383

Lee Jong-kyu

PK, Player Kill. Vol. 1 à  23 / dess. Park Chul-ho. – [Cambrai] : Tokebi, 2003 - 2008


Lee Ki-hoon
Phantom. Vol. 1 à 5 /dess. Cho Seung-Yup. – [Cambrai] : Tokebi, 2006


Lee So young
Arcana. Vol. 1 à 8 / trad. du coréen par Kang Miran et Nicolas Hérole. - [Cambrai] : Saphira, 2005 – 2006
Model. Vol. 1 à 4. - [Cambrai] : Saphira, 2004 - 2008
Cote : 8° B 2380

Lee Sung-gyu
Le Dernier Moudang. Vol. 1 à 6 / dess. Kim Young-Bin. – [Cambrai] : Tokebi, 2007 – 2008
Lee Vin
One : dream of Neo X generation. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Jin Chung, adapt. Rodolphe Massé (Vol. 1), trad. par Manwha Mansae, adapt. RopdolpheMassé (Vol . 2) et trad. par GB One, adapt. Anne Vignol (vol. 3). - Asuka, 2004

Lee Youn-bok
Chagrin dans le ciel / dess. Lee Hee-jae, trad. du coréen par Mi-ran Kang-Hérole et Nicolas Hérole. - Casterman,  2007, Hanguk
Cote : 8° B 2477


Lee Young-gyu

Le Chant des morts. Vol. 1 à 5 / trad. du coréen par Shin Hyunmi. – [Cambrai] : Tokebi, 2005 - 2006

Lee Young yoo
Bom Bom : printemps. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Kang Miran et Nicolas Hérole. – [Cambrai] : Saphira, 2006

Lee Yun-hee

Venue des cieux. Vol. 1 à 9 / dess. Kara, trad. du coréen par Park Young-hee. – [Cambrai] : Saphira, 2006 - 2009

Lim Dall-young
Kurokami : black god. Vol. 1 à 13 / dess. Park Sung Woo, trad. par David Le Quéré. - Ed. Ki-Oon,  2008 – 2010
Unbalance, unbalance. Vol. 1 à 6  / dess. Lee Soo-hyon. -  [Cambrai] : Tokebi, 2007 - 2008

Unbalance, unbalance. Vol. 1 à 7  / dess. Lee Soo-hyon. -  [Cambrai] : Samji, 2009 - 2010
Zéro : le commencement / et Park Sung-woo, trad. du coréen par Kette Amoruso. – [Cambrai] : Tokebi, 2006

Lim Yae-ju
Les Ailes du phénix. Vol. 1 à 8 / dess. Lim Jin ju, trad. du coréen par Shin Hyunmi. - [Cambrai] : Tokebi, 2005 - 2008

Les Ailes du phénix. Vol. 9 à 15. - [Cambrai] : Samji, 2008 - 2010
Moon Jung-hoo
Yongbi. Vol. 1 à 22. – [Cambrai]: Tokebi, 2003 - 2008
Yongbi. Vol. 23. – [Cambrai]: Samji, 2008


Moon Na-young 

Orange bubble gum. - Soleil, 2007, Gochawon


Noh Mi-young
Salitai. Vol. 1 à 2 /. - Soleil, 2006 – 2007, Gochawon


Ok Sae-rom
Hang-A : miroir de l'avenir. Vol. 1 à 4/ trad. du coréen par Park Su-kyoung. – [Toulouse] : Dragons, 2009


Oh Se-kwon
L'Histoire d'un guerrier. Vol. 1 à 2. – Soleil, 2006, Gochawon


Orebakgeum
Café occult. Vol. 1 à 6 / dess. Ahn Nih eun, trad. du coréen par Nicolas Hérole et Kang Miran. – [Cambrai] : Tokebi, 2005 - 2006


Park Dong hyun
Le Sabre du démon. Vol. 1 à 4 / et Yu Jung Ju, trad. du coréen par Kang Miran et Nicolas Hérole. – [Cambrai] : Tokebi, 2004-2005

Park Eun-ah
Sweety Gem. Vol. 1 à 6 / trad. du coréen par Shin Hyunmi. – [Cambrai] : Saphira, 2005 - 2006


Park Hee-jung 

Fever. Vol. 1 à 4 / trad. du coréen par Kang Heeseok et Choi Juh-yun (vol. 1 et 2) et Kette Amoruso (vol. 3 et 4). – [Genève] : Paquet, 2005 - 2007, Label violet
Hotel Africa. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Kette Amoruso. – [Genève] : Paquet, 2007, Label gris

Park Heung-yong
Comme la lune surgissant des nuages. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Bo-kyung Zoé et David Giacomo. - Casterman,  2007, Hanguk


Park Hui-jin
Les Chroniques de l'épée maudite. Vol. 1 et 2 / dess. Yeo Beop-ryong. - Soleil, 2006, Gochawon

Park Jae-seong
Say love. Vol. 1 à 6 / dess. Moon Seok Bae. - Soleil, 2005 – 2007, Gochawon

Park Jin-hwan
Archlord : the next RPG. Vol. 1 à  6 / trad. du coréen par Kette Amoruso. - [Cambrai] : Tokebi, 2006 - 2007
Archlord : the next RPG. 1, Tomes 1-2-3. - [Cambrai] : Tokebi, 2007. Nouv. éd. Coffret


Park Jung ki
Dangoo. Vol. 1 à 5. - Soleil, 2005 - 2006, Gochawon

Dangoo. Vol. 1 à 9. – [Cambrai] : Samji, 2009 - 2010


Park Kun-woong
Fleur. Vol. 1 à 3. - Casterman, 2006, Écritures
Fleur. Vol. 1 à 3. - Casterman, 2006, Écritures. Nouv. éd. Coffret


Park Sang-sun 
The Tarot café. Vol. 1 à 6 / trad. du coréen par Nam Suk-pyun. - Vegetal Manga shoten / Soleil, 2008 – 2010, Soleil manga


Park So-hee 

Palais. Vol. 1 à 3. - Soleil, 2006, Gochawon


Park Sung-woo
Sirius. Vol.  1 à 9 / trad. du coréen par Sarah Hy Kim. – [Cambrai] : Tokebi,  2006 – 2008

Ra In-soo
Demon king. Vol. 1 à 23 / dess. Kim Jae-hwan, trad. du coréen par Kette Amoruso. - [Cambrai] : Tokebi, 2004 - 2008
Demon king. Vol. 24 à 29. - [Cambrai] : Samji, 2010 


Rhim Ju-yeon
Ciel : the last autumn story. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Shin Hyunmi. – [Cambrai]: Saphira, 2007 - 2008
La Fille du président. Vol. 1 à 4 / trad. du coréen par Kang Miran et Nicolas Hérole. – [Cambrai] : Saphira, 2006

Seo Eun-jin
Peppermint. Vol. 1 à 4 / trad. du coréen par Shin Hyun-mi. – [Roubaix] : Saphira, 2004 - 2004


Seo Hong-seok
Dragon Hunter. Vol. 1 à 17 / trad. du coréen par Kette Amoruso. – [Cambrai] : Tokebi, 2004 - 2006


Seo Hyung joo
I wish… Vol. 1 à 7 / trad. du coréen par Shin Hyun-mi. – [Cambrai] : Saphira, 2005 - 2006

Seo Kwang-hyun
Croquis pop. Vol. 1 à 2 / dess. Ko Jin-ho. - Soleil, 2006, Gochawon


Seo Moon Da Mi
Rure. Vol. 1 à 10 / trad. du coréen par Kette Amoruso. – [Cambrai] : Saphira, 2006 - 2010

Seo Seok-geun

Amiral Yi Sun Shin. Vol. 1 à 5 / trad. du coréen par Sarah Hy Kim. - [Cambrai] : Tokebi, 2006

Shin Eel-suk
Lineage. Vol. 1 à 10 / trad. du coréen par Nicolas Hérole et Kang Miran. – [Cambrai] : Saphira, 2005

Son Hee-joon
Yureka. Vol. 1 à 26 / dess. Kim Younkyung. – [Cambrai] : Tokebi, 2003 – 2008

Yureka. Vol. 27 à 30. Et nouv. éd. Vol. 1 à 15. – [Cambrai] : Samji, 2008 – 2009 et 2009 - 2010


Song Ji-hyung
XS. 1, Hybrid. - Kami, 2005
XS. 2, Angel virus. - Kami, 2005
XS. 3, Guardian. - Kami, 2006
XS. 4, Disillusion. - Kami, 2006

XS. 5, Descent of goddess. - Kami, 2006

Coffret XS, T 1 à 5. - Kami, 2007. Nouv. éd.
Sung Ko-ya
Redrum 327. Vol. 1 à 3 / trad. du coréen par Manhwa Mansae (Vol. 1) et Erman Abdler et Na Lee (Vol. 2 et 3), adapt. et corrections Rodolphe Massé. - Asuka, 2004 - 2005, Manwha

U Go
Pi. Vol. 1 à 2 / dess. Aera. - Soleil, 2006, Gochawon
ISBN 2-84946-371-X : 6,95 EUR

Um Jaekyung
Ka-Kong. Vol. 1 à 7 / dess. Lee Choung ho. - Kami, 2005 – 2007

Cote : 8° B 2702 (Vol. 6)

Won Soo yeon
Full house. Vol. 1 à 5 / trad. du coréen par Park Younghee. – [Cambrai]: Saphira, 2006 - 2007


Woo
Rebirth. Vol. 1 à 10 / trad. du coréen par Sarah Hy Kim (Vol. 1 à 4) et Kette Amoruso (Vol. 5 à 10). – [Cambrai] : Tokebi, 2006


Ya Sul-lok
Nambul : histoire de la guerre entre la Corée et le Japon. 1, L’Invasion / dess. Lee Hyun-se, trad. du coréen par Keum Suk Gendry-Kim, adapt. par Loïc Gendry. - Kami, 2007

Nambul : histoire de la guerre entre la Corée et le Japon. 2, Conflit / dess. Lee Hyun-se, trad. du coréen par Keum Suk Gendry-Kim, adapt. par Loïc Gendry. - Kami, 2007

Nambul : histoire de la guerre entre la Corée et le Japon. 2, Conflit / dess. Lee Hyun-se, trad. du coréen par Keum Suk Gendry-Kim, adapt. par Loïc Gendry. - Kami, 2008

Yeo Ho-kyong
Vitamin. Vol. 1 à 16 / trad. du coréen par Sarah Hy Kim. – [Cambrai] : Saphira, 2006


Yoon Jae-ho
Metal heart. Vol. 1 à 6 / trad. du coréen par Pyun Nam suk. – [Cambrai] : Tokebi, 2006 – 2008

Metal heart. Vol. 7 à 14. – [Cambrai] : Samji, 2008 - 2010

You Hyun
Fairies' landing. Vol. 1 à 9 / trad. du coréen par Sarah Hy Kim. – [Cambrai] : Tokebi, 2005 - 2006


You Sang-jin
Take five. Vol. 1 à 5 / trad. du coréen par Park Su Kyoung. – [Toulouse] : Dragons, 2007 – 2008
Youn In-wan

Le Nouvel Angyo Onshi. Vol. 1 à 17 / ill. Yang Kyung-il, trad. et adapt. du japonais par Vincent Zouzoulkovsky . – Pika, 2003 – 2008

Le Nouvel Angyo Onshi. Les Origines / ill. Yang Kyung-il, trad. et adapt. du japonais par Vincent Zouzoulkovsky . – Pika, 2010, Pika seinen

Yun Ji-un
Cynical orange. Vol. 1 à 2 / trad. du coréen par Miran et Nicolas Hérole. - [Toulouse] : Dragons, 2007

Yun Jun sik
Veritas. Vol. 1 à 3 / et Kim Dong Hoon. – [Cambrai] : Tokebi, 2007 - 2008

DOCUMENTAIRES
An Hyeon-jeong
LeTigre mange-t-il de l'herbe ? : Une chaîne alimentaire / adapt. Marguerite Tiberti, ill. Jeong Se-yeon. - Éd. du Ricochet, 2008, Ohé la science !
Cote : FOL D 16906

Bae Hyun-ju
Seolbim, l'habit du nouvel an des filles / trad. du coréen par Yun-hee Véran et Hélène Charbonnier. - Chan-ok, 2007, Longue vie
Cote : 8° D 25597
Seolbim, l'habit du nouvel an des garçons / trad. du coréen par Yun-hee Véran et Hélène Charbonnier. - Chan-Ok, 2007, Longue vie
Cote : 8° D 25598


Gomdorico
La Chasse aux trésors en Égypte / trad. de l’anglais par Kette Amoruso, ill. Kang Kyung-Hyo. – [Roubaix] : L’Érudit, 2007, La BD éducative, s'amuser pour apprendre

Grimnamu
La Guerre des maths. 1, La clé de la vérité / trad. du coréen par Kette Amoruso. - [Roubaix] : L’Érudit, 2007, La BD éducative, s'amuser pour apprendre : 8 + 

Hyeun So
Ma petite usine : Les organes / adapt. Marguerite Tiberti, ill. Cho Eun-yeong. - Éd. du Ricochet, 2009, Ohé la science !
Cote : DL Fol 697

Jung Hae-yiong 
Histoire des sciences en BD. 1, De l'âge de pierre à la Grèce antique / et Young-hee Shin,  trad. du coréen par Keum Suk Gendry-Kim et Loïc Gendry, dir. par Pack Sung-rae. - Casterman, 2007, Docu BD 
Cote : 8° B 2230
Histoire des sciences en BD. 2, Des Romains au Moyen Age / et Young-hee Shin,  trad. du coréen par Keum Suk Gendry-Kim et Loïc Gendry, dir. par Pack Sung-rae. - Casterman, 2007, Docu BD 
Cote : 8° B 2229
Histoire des sciences en BD. 3, Moyen âge et Renaissance / et Young-hee Shin,  trad. du coréen par Keum Suk Gendry-Kim et Loïc Gendry, dir. par Pack Sung-rae. - Casterman, 2007, Docu BD 
Cote : 8° B 3194
Histoire des sciences en BD. 4, XVIIe siècle / et Young-hee Shin,  trad. du coréen par Keum Suk Gendry-Kim et Loïc Gendry, dir. par Pack Sung-rae. - Casterman, 2008, Docu BD 
Cote : 8° B 2987
Histoire des sciences en BD. 5, Vers les Lumières / et Young-hee Shin,  trad. du coréen par Keum Suk Gendry-Kim et Loïc Gendry, dir. par Pack Sung-rae. - Casterman, 2008, Docu BD 
Cote : 8° B 3296


Kang Kyeong-suk
Tomber d'en haut ! : La gravitation / adapt. Marguerite Tiberti, ill. Jeong Sung-hwa. - Éd. du Ricochet, 2008, Ohé la science !
Cote : FOL D 17486

Kang Soon-ye 
Éducation sexuelle. 1, Mon corps est bizarre / trad. du coréen par Park Young-hee, conseiller sicentifique Sophie Hillion, dir. Stéphane Curveiller, ill. Son Jae-soo Son. – L’Érudit, 2006, La BD éducative, s'amuser pour apprendre


Kim Eun-ha
Un Look nature ! / adapt. Marguerite Tiberti, ill. Choi Min-cheol. - Éd. du Ricochet, 2008, Ohé la science !
Cote : FOL D 17485

Kim Jong-sang
Graine de Bouddha / trad. du coréen par Lim Yeong-hee et Françoise Nagel, ill. Kim Jae-hong. - Philippe Picquier, 2008, Picquier jeunesse
Cote : FOL D 17391

Kim Seok-ho 

Les Sciences en un clin d'œil. 1, Les Dinosaures / trad. du coréen par Kim Hui-yeon, ill. Kim Seok-cheon. – [Roubaix] : L’Érudit, 2006, La BD éducative, s'amuser pour apprendre


Kim Seshil
Dangun, père fondateur de la Corée / trad. du coréen par Yun-hee Véran et Hélène Charbonnier, ill. Choi Sook-hee. - Chan-Ok, 2007, Perles du ciel
Cote : FOL C 3183

Lee Ho-baek
Mon atelier des couleurs / trad. du coréen par Sungyup Lee, ill. Goh Gyong-Sook. - Nantes : MeMo, 2009
Cote : Nouv. année

Lee Kwang-woong
Les Animaux / trad. du coréen par Françoise Nagel et Lim Yeong-Hee, ill. Grimmsure. - M6 Éditions, 2009, E=m6 l'encyclo manga
Pourquoi ? Les animaux / trad. de l’anglais par Shin Hyunmi, ill. Park Jong-kwan. – L’Érudit, 2006, La BD éducative, s'amuser pour apprendre
Cote : 8° D 24379


Vooz

Le Tour du monde de Pucca. 1, L’Inde / trad. du coréen par Kim Hui-yeon. - Toucan Jeunesse, 2008

Le Tour du monde de Pucca. 2, La Chine / trad. du coréen par Kim Hui-yeon. - Toucan Jeunesse, 2008

Le Tour du monde de Pucca. 3, Le Népal / trad. du coréen par Kim Hui-yeon. - Toucan Jeunesse, 2009

Le Tour du monde de Pucca. 4, Le Japon / trad. du coréen par Kim Hui-yeon. - Toucan Jeunesse, 2009

Yang Chang-kyu 
Aller à l'école. 1 : Chez les hommes préhistoriques / trad. de l’anglais par Kette Amoruso. – [Roubaix] : L’Érudit, 2006, La BD éducative, s'amuser pour apprendre
Aller à l'école. 1 : Chez les pirates / trad. de l’anglais par Kette Amoruso. – [Roubaix] : L’Érudit, 2007, La BD éducative, s'amuser pour apprendre
Yim Jeong-jin
Mon ami le petit bonze / trad. du coréen par Yang Jung-hee et Patrick Maurus, ill. Yoon Jeong-ju. - Chan-ok, 2008, Longue vie
Cote : FOL D 17739


